- OCITELJSKI TOVARIS

List za Solo in dom.

> e

Izhaja v 1. in 15. dan vsacega meseca, in stane vse leto 3 gold., pol leta 1 gold. 50 kr. Spise in dopise
vzprejema uredniftvo. — Naro¢nina in oznanila posiljajo se zaloznistvu v Milic-evo tiskarno v Ljubljani.

Stev. 24, v Ljubljanl 15. decembm 1884, l XXlV Ieto

Vab1lo na narocbo
za 1885. leto.

SUCiteljski Tovaris zavriuje z danasnjim listom svoje Stiri-
indvajseto leto, ter se zaupljivo obraca do vseh svojih blagih pri-
jateljev, naro¢nikov in vrlih sotrudnikov. Pred vsem se tedaj
prav iz globoéine svojega srca zahvaljuje svojim milim podpornikom, ki
so mu pripomogli, da je izvrseval svojo teZzavno nalogo.

sUCiteljski Tovaris“ bode tudi v bodotem — svojem petin-
dvajsetem letu — kakor do zdaj z zdruzeno pomocjo svojih blagih

podpornikov trudil se in vztrajno delal za blagor ndrodnega Solstva
in uciteljstva.

Vse mnogostevilne vrle slovenske ucitelje in uciteljice, vse
mile Solske prijatelje in domoljube uljudno vabimo in prosimo, da
bi tudi prihodnje leto kakor do zdaj in Se zvestejse zbirali se pri ,,Ucéitelj-
skem Tovarisu* ter ga zdatno podpirali, da bi kolikor stareji, tudi
toliko krepkeje izpolnoval svojo tezavno nalogo, posebno pa Se v danasnjih
¢asih, ko slovensko $olstvo in utiteljstvo potlcbu_]e vedje podp ore in po-
moc¢i, kakor jo je kedaJ potrebovalo. Lepo prosmo zvesti naj
osta,neJo naSemu listu vsi dozdanji naroéniki, in naj mu pridobivajo
Se mnogo novih!

Najuljudneje tudi prosimo, da bi vsi p. n. gg. naroéniki, ki so za letosnje
leto in tudi Se od preteklih let dolzni kaj naroénine, zdaj v novem letu
poravnali svoj dolg pri zaloznistvu, kjer je v placevalnem zapisniku Se res
mnogo praznega prostora. Vsak vé, da brez denarne podpore nikakorsno
podjetje shajati ne more. Tedaj lepo prosimo!

sUcCiteljski Tovaris®“ bode tudi v bodotem letu dvakrat na mesec
izhajal in stoji

za vse leto 3 gld., — za pol leta pa 1 gld. 50 kr.
Spise in dopise prosi in vzprejema uredniStvo, naro¢nino pa zaloZniStvo.

Andrej Praprotnil, Rudolf Milic,

uredmik. zaloZnik.
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Dostojnost otrok.

(Fr. Gabrsek.)

Ze zdavno je priznano, da se v foF rima le poutevati, maivet tudi vzgojevati.
Pat vzgojuje fola Ze z dobrim poukom, kajti otrok se na ta nalin pravstveno Cisti in
umstveno bistri. Obrazovati se namved pravi, v Cloveku Clovesko bistvo okrepiti in
razviti, ter mu iz neom’kanega stanja s pomotjo navlaitn'h sredstev k veljavi pripomoti.
To vse se godf na nek neviden nalin, in ¢e tudi se upotrebljujejo pri tem navlaitna
sredstva, vender je to vodilo zavisno od notranjosti onth Ciniteljev, katei: imajo skrbeti
za nravstveni razvoj otrék. V Soli je ta Cir‘tel] nedvomno utitelj, kateremu je dana
naloga, da poleg pouka otroke navaja k vsem onim svojstvom, katera ustvarjajo nrav-
stveno vrednost Cloveka. Ta nravstvena vrednost pa je vsota mnoZine vzgojevalnih
utinkov, kateri e le v svoji celoti, v svojem harmoni¢nem in vzajemnem delovanji vodijo
k ze%eljenemu smotru. Ta smoter se more le tedaj doseli, ako se teZi po mjem zvesto,
potrpezljivo in z nekaljeno vztrajnostjo, in ako se pri tem teZenji ravaamo po doloen‘h
nravstvenih pravilih. Vsaj vidimo tudi v prirodi, da je ves organizem navezan na proste,
a doloéne zakone, kateri utemeljujejo bistvo pr'rodrih pojavov. Isto tako priprosta morajo
biti natela, po katerih se dolotuje bistvo ¢loveSskega Zivljenja. To bistvo pa, samo sebi
prepusteno, moglo bi voditi ravao tako k slabemu kot k dobremu. Zato se Ze s tega
pogleda ne more opravicevati, ako bi otroke prepustili same sebi, da bi vzrastli v ne-
otrodki Sopirnosti, v pretiranem bitji. S tem bi otrotjo nrav le ohabili in namesto nje
postavili ono protinrav, katera bi bila v stanu, da otroku ukrade najlepdi zaklad Ziv-
ljenja, namret otrofko priprostost in meZno mladost ; v otro¢ji raj mikalne neplainosti in
nebrZnosti pa bi se vpeljala kata prebrisanih spletek. Isto tako Skodljivo bi bilo, ko
bi pustili, da bi otroci vzrastli brez pravega strahi, surovi in neotesani. Zato veljd pred
vsem, da se otroci navajajo k pravi otroski dostojnosti, k lepemu vedénju in blagemu
migljenju. Te dostojnosti pogreSamo pri nasi mladini v obili meri. Cesto Eujemo pri-
tozbe o surovosti in neotesanosti otrék, o njih zanemarjenosti in popustljivosti, in &e le
mogote, daje se krivda tem nedostatkom Soli in njenim organom. Koliko je v tem
resnice, to vsak sam najbolje vé; tudi mu je znano, da je njegova sveta dolZnost, otrotje
srce navdajati z blagimi Cutili ter mladino voditi po oni poti, katera vodi k dostojnemu
vedénju. Ali vse teZje je vpraSanje, kako doseti to svrho? Tudi pripada v prvi vrsti
ta naloga roditeljem in domu. XKer pa ti niso vedno zadosta izobraZeni ter tudi nimajo
dovolj tasa, da bi mogli svoje otroke v tej zadevi prav vzrejati, zato prevzame Sola vso
odgovornost nase, da z vsemi mogoCimi sredstvi vpliva na to, da postane otrokom do-
stojnost také rekot bistvo njih vedénja. Taka vzgoja ni prav lehka, a doseti jo je
mééi, vsaj je ¢lovek h kreposti Ze od prirode nagnjen; druZabne kreposti pa, oslanjajoce
se na dostojnost, plemenitijo nravstveno vedénje Cloveka ter ga povzdigujejo nad Zivali.

Preglejmo to lastnost otrofkega vedenja natantneje. V prvi vrsti se nam je ozreti
po svojstvih dostojnega blagonravnega vedénja. To vedénje se nanaSa na pazljivost,
toénost ali natan¢nost, snaznost ali Cistoto, spostljivost in redoljubnost. Brez teh kre-
posti se otrok ne more ponasati s pravo dostojnostjo, kajti Ze nedostatnost samo jedne
razru$i harmonitno celokupnost, ki ustvarja v ¢loveskem bitji pojem blagonravnosti.
Za morali¢no ceno ¢loveka so ta svojstva neobhodno potrebna; brez njih si prave nrav-
stvenosti Se misliti ne moremo. V Soli pa trebamo teh kreposti tudi zavoljo pouka
samega, kajti pouk ne more prav napredovati, ako otrokom manjka katere koli teh lastnosti.

Brez pazljivosti pouk ne more biti koristen. Besede utiteljeve ne odmevajo v notranjosti
otrofki, k vetjemu se doseze nekak navidezen uspeh, ki pa se razprsi Ze naslednjo uro.




371
Fravo utenje pa se mora naslanjati na orgari¢no rast od znotraj na vén, biti mora dusevno
upodabljanje misli in besed.

Isto tako neopustljiva je toénost ali natancnost. Tolni morajo biti otroci v vsem
svojem potetji. Kjer otroci pogostoma izostajajo ali neredno v Solo prihajajo, ondu hira
ves pouk, duSevno stanje otrék pa je skoro neozdravljivo. Tudi pri najbolj$i volji se v
takih okolnostih ne more doseti jednakomeren in hasnovit uspeh. Kaker$no pa je teZenje
otrotje po rednem Solskem obiskovanji, taksno je tudi njih drugatno obnasanje, kajti zane-
marjenost v jedni reti rodi neto¢nost v drugi. S takimi otroci ima utitelj ves Cas obilo
posla, a obupati ne sme nikdar nad vsakim uspehom.

Posebno pazljivo naj utitelj tuva snaZnost otrok. Zoper to se ljudje prepogosto
pregrefé. Ze Liebig je sklepal iz uporabe mila na stopinjo omike katerega koli niroda.
Sama vnanja snaZnost pa Se ne zadostuje CloveSkemu bitju, biti mu je tudi notranje
snaZnim in Cednim, kajti dufna in telesna umazanost ste si v bliZnji sorodnosti. Na-
opako pa izvira iz vnanje snaZnosti najveckrat notranja Cistota. Ucitelj, kateri je privel
svoje otroke do tega, da imajo vse svoje re¢i Ciste in snaZne, izvrSil je Ze precejien
del svoje vzgojne naloge. Zato pa treba, da na to krepost z vso ostrostjo pazi in vse
pregreSke zoper njo ostro kara ali celé kaznuje.

Venec Solske vzgoje pa je spostljivost. V dru$tvenem Zivljenji se nicesar bolje ne
¢isla, nego blagoCestje. Vender ono samo $e ne ustvarja vrejenega drustvenega stanja.
Tu treba tudi neke uglednosti, nekega viijega vpliva, kateremu se je pokoravati. Brez
tega ugleda in brez blagoCestja razpalo bi vse poslopje drustvenih razmer, in ne ostalo
bi druzega, nego mnoZica neustrahovanih nezadovoljnezev, ki bi se za vso svetost in
nravstvenost ¢loveskih naprav in obi¢ajev ne brigala, temve¢ samosvestno teptala drustvene
kreposti in drZavljanske pravice. Temu zIu more le spoStovanje in blagolestje v okom
priti. Mrzla sebitnost postane trdosréna in uporna, spoStljivost pa vodi po mirnem potu
do prave svobode, ki ne iSCe svojega oproStenja v rovarstvu in kovarstvu, marvet v
vzviSenih sponah prave omike. SpoStovanje rodi drzavljanske k-eposti; poniZnost in
postrezljivost, upogljivost in pokori¢ino. Pomanjkanje spostljivosti pa ugonobi celé pri-
Jjaznost, uljudnost in dvorljivost, te povsod priljubljene dokaze prijateljstva. Kam pa bi
prislo €loveStvo brez teh kreposti, tega nas uéé razne sodnijske obravnave. Zato treba
ze v otroku buditi in krepiti pravo spostovanje do vi§jih in niZjih, do ¢loveskih in bozjih
naprav. S to dostojnostjo mogli bodo v Zivljenji povsod shajati, in ne bode se jim treba
podajati v nasprotja z onimi obstojetimi razmerami, ki so za obstanek drustvenega Zivljenja
potrebne. ¥
Poleg te kreposti treba pa Clovestvu tudi ljubezni do reda, ker $e le ta ljubezen
omogoti lepo in zadovoljno vkupno druzabno bivanje. Ta red se naslanja na spoStljivost ;
vrhu tega ima pa tudi sam zase popolno veljavo. Zato bodi vse poletje utencevo lepo
umerjeno in dostojnemu vedenju primerno. Vsak si mora sam prizadevati, da vse tako
dobro izvrsi, kakor mu je to le mogote. Posebno pri vetjih deklicah naj se izobraZuje
tut za lepoto, milino in pristojnost. Solska soba, primerno okradena, bodi deklicam uzor
prijazne sobe; vzbuja naj jim Zeljo, da si pozneje priredé ravno tako priprosto in prijazno
stanico. Sploh pa naj si naSe héere prisvojé v Soli ona svojstva, s katerimi bodo pozneje
kot Zene in matere domatle Zivljenje krasile in katera naj zasajajo v srca naslednjih
rodov. Na tak natin pa bodo koristile tud: Soli ter jo podpirale v njenih teZnjah.

Pa¢ Caka velika in teZavna naloga utitelja, vsem tem zahtevam ustreti, sosebno
ker mu dom in slabi vzgledi poderé mmogo tega, kar je z velikim trudom v otrocih
vzbudil in okrepcal. V dosego svojega namena se mu je posluZzevati raznih sredstey,
katera se ravnajo po njegovem veCjem ali manjSem pedagogitnem izpoznanji. Glavno
24 %
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sredstvo pa mu bodi lasten vzgled. Ko bi utitelj ne svetil sam s svojim vzgledom v
vseh gori naStetih lastnostih kot uzor, tedaj nikakor ne bi mogel privajati otrék k
dostojnosti. Bilo bi celd nemoralitno, od otrdk térjati ono, na Cesar se sam ne ozira,
in karati to, Cesar sam pregreSa. Vse besede in vsi mrtvi zakoni brez vsemogoinega
vzgleda nimajo nikake moti. Zato mora vsa osobnost in vsa vnanjost vzgojiteljeva taka
biti, da na otroka v blaZilnem in vzbujalnem obziru vpliva. Ze njegov nastop mora
vzgojevati. Utitelj mora tedaj tudi pri vsem svojem ravnanji premisliti, da ga mnogo
ofi ostro opazuje in da mmogo bitij njegovo vedénje posnema. Vsaj je vender dusSa
otro¢ja slicna Cisti svitlobni plo¢i, na kateri odsevajo najmanjie poteze predpostavljenega
predmeta. Otrok posnema vetkrat vse posebnosti utiteljeve. Kako hote ucitelj otroke
k spodtljivosti navajati, ako se sam ne more ponafati s to Cednostjo; kako naj budi Cut
za milino in blagougodje, ako kaze v svojem obnaSanji vedno le neolikano in robato
stran; kako naj vzgojuje tocnost, ako je sam len; kako naj napeljuje otroke, da se bodo
udajali Solskemu in domafemu redu, ako sam postav ne izpolnuje?

Prijaznost in resnost, priljudnost in strogost, materinska ljubezen in ocetovsko
strahovanje, postrezljivost in uljudnost, vse to mora se zliti v utitelju v harmoniéno
celoto. Potem bode vladalo v $oli druZinsko razmerje, kakor v kaki dobri in plemeniti
rodbini; potem se bodo zdruZili otroci v nerazrusljivo obtestvo, v katerem bode zapovedoval
in red vzdrZzeval ucitelj kot oblaZujo¢ Cinitelj. Se-le potem se bode druzabno Zivljenje
v Soli kazalo v lepi, ¢isti podobi.

Neprilike kranjskih uéiteljev.
(Dalje in konec.)

Najbolj pa se pritoZujejo drugi, tretji in Cetrti utitelji na Cveterorazrednicah na
Kranjskem.

Na Cveterorazrednicah, kjer je najvet Solskih otrok, pridnih in lenih, dobro in slabo
vzgojenih, sta pouk in vzgoja najtezavneja. Vrh tega v te Sole hodijo tudi otroci civil-
nega ob¢instva, kateri so potem namenjeni, da prestopijo v srednje Sole. K temu pride
ge pouk v nemskem jeziku, kateri veliko truda prizadeva, pa ima malo uspeha. Te
ljudske Sole nahajajo se najve¢ v krajih, kjer so c. k. okrajne sodnije, c. k. davkarije,
c. k. notarijati, c. k. okrajna glavarstva in druga enaka oblastva. Ni torej ¢uda, da je
v takih krajih tedaj ZiveZ in stanovanje drazje, kar le zopet ucitelj s svojo piclo placo
najholj Cuti. :

Kako li se more v takih razmerah tretji ali Cetrti ucitelj s svojo skromno placo
poSteno preziveti? Naj obraca svojo placo, kakor hote, ¢edno in primerno oble¢en mora
vender le hoditi, ter svoj Zelodec zadovoljevati, ¢e hoce, da pri tezavnem delu ne opesa.

Naj si bode utitelj neoZenjen ali oZenjen, v obeh slucajih, ne more nikakor posteno
shajati. Postranskih zasluzkov ni, ker za vsako delo je Ze deset drugih, ki bi ga radi
storili. — Poglejmo te utitelje Se dalje!

Mej tem, ko ima naducitelj z vsemi dohodki gotovo Se enkrat toliko, mej tem ko
imajo c. k. uradniki po tri- ali Stirikrat toliko, kakor ti uéitelji, in ko vsi ti bolj ali
manj tezko shajajo, kako naj li on svojih 32 do 36 gld. na mesec razdeli, da bode sebe
in morda $e druzino svojo poSteno prezivel? Ako pa je neoZenjen, in ¢e more hoditi v gostil-
nico, ali more térjati, da bi ga za toliko, kolikor on platevati more, prezivili? Komur so
znane razmere na dezeli v takih krajih, kjer je obilo uradnikov, pritrdil mi bode, da je revez
tisti ucitelj, kateri si mora v gostilnicah hrane iskati. V mestih je v tej zadevi vse
drugae. Privatnih hi§, kjer bi uditelji stanovanje in hrane dobivali, pa ni. Vsak pisac




zasluzi si na mesec veé, vsak rednik ima toliko plate, da more poSteno Ziveti, in kakd
prijetno in gospodinjsko imajo vse drugo uredjeno; imajo prosto obleko, prosto stano-
vanje in vsi pa kuharico, katera jim po ceni tetno hrano kuha. Vsi drugi stanovi imajo
boljfo plato, kakor utitelj, le utitelj mora Ziveti se s 400 —450 gld., ter mora zraven
tega Se platevati 12 % v pokojninski zaklad, '/, % za okrajno uéiteljsko knjiznico, po veé
goldinarjev za kak pedagogi¢ni list, potem mora podpirati v kraji razna drudtva in si
kupovati pedagogitne in uéne knjige itd. Kaké mu je vse to mogote ?

In kaksna prihodnjost cveté tem utiteljem ?

Ako zna orglati, pomaga si na enorazrednice, kjer ima vsaj zraven enakega pladila
postranski dohodek, drugate pa je navezan na svoje mesto, ter Zalostno Steje dni svojega
bivanja na sveti. Da je pri takih razmerah utitelju nemogote, da bi napredoval v svoji
stroki, je razvidno. Kaké bi tedaj veselo in zanimljivo pouteval v Soli uéitelj, ki ima
za, vsakdanje potrebe toliko skrbi? Cveterorazrednice imajo mej drugim tudi namen, da
mladino pripravljajo na daljno Solanje. In ba$ bi Cveterorazrednice mogle biti vzgled
ljudskim Solam! One naj bi bi'e popolne v pouku in v vzgoji. Zaté pa potrebujejo
Cveterorazrednice spretnih, pridnih, korenito izobraZzenih ljudskih utiteljev; potrebujejo
znatajnih, neodvisnih moZz, kateri le v blagor svojemu stanu in v blagor domovini svoje
mo¢i posveté, ki pa tudi v svoji stroki napredovati hotejo — v to pa ti zahtevajo, da
se jim materijalno stanje osiguri, da se jih obvaiuje pred skromnim in zadusljivim ubo$tvom.

Ker Ze govorim o tem predmetu, ne morem si kaj, da ne bi omenil postave z
28. oktobra 1875. 1., katera platila Zenskega uciteljskega osobja na ljudskih in mes¢anskih
Solah enaka, kakor utiteljem, odmerja. V idealu vzemimo, ako je za moSko osebo dohodek
znasajot 100 % dovolj, ali se ne umeva samo ob sebi, da bode imela Zenska oseba, kateri
pa zraven tega nikoli ni treba druZine Ziviti, 80 % istega dohodka tudi dovolj! — Na-
robe, ako pa za Zensko 80 % ni dovolj, da se jej mora 100 % dajati, ali ni samo ob sebi
umevno, da bode istih 100 % za moskega premalo, da zahteva po vsaki pravici najmanj
120 — 140 % istega dohodka. Ne govorim pa o tej stvari dalje in obéutljivo, ker to ni
moj namen. S temi vrsticami hotel sem le dokazati, kaké slabo se godi tu pa tam uéi-
teljstvu na Kranjskem, in da bi merodajalni krogi vender to uvideli ter mu zdatno pomagali.

Akoravno bodo o svojem ¢asu, ko se bodo napake v ljudskem Solstvu korenito po-
pravljale, gotovo tudi modus imeli, kako bodo to izvrsili, si jaz za danes samo to omenjati
upam: ako ljudskim uéiteljem na enorazrednicah za uradno poslovanje
dado opravilnine 30— 36 gld. na leto, naj potem § 39. novele z 9. mar-
cija 1879. 1 prenaredijo v toliko, de bodo 16 — 19 % uliteljskih sluZeb
v prvem razredu, 28 ali 27 % potem vsakih treh ostalih uliteljskih
sluzeb. S tem se bodo mogli zadovoljiti Kraf§ki uc¢itelji in pa uéitelji
na ¢éveterorazrednicah, kateri naj bi imeli vsi po 600 gld. letne place.

Gotovo je, da s tem deZela nmovo breme prevzame, ker tako poviSanje bi stalo
mnogo denarjev; pomisliti pa je, da so druge deZele to uzé storile in drugod vartneje
ravnale, da so prav spoznale, da je ta denar najbolje obrestovan in da najlepsi sad
donasa.

Knjiga Slovénska

XVIII. veku.

XLV. JoZzef Skwimjar (Schkriner, Skrinar) r. v Ljubljani, kaplanaril po deZeli,
bil Zupnik v Dolu, pri D. M. Oznanjenji v Ljubljani, naposled v Gorjah, kjer je umrl
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17. aprila 1825. On se Steje med najmodrejse prestavljavce Japeljnovega sv. Pisma. Od
njega imamo:

1) Sv. Pismu star. test. a) P. V. Predgovor latinski I—XVIII. Slovenski I—XLVIIL
Bukve Pripovist, Pridigarja, Visoke Pejsmi, Modrosti, Siraha. Labaci.
Eger. 1798. 8. 411. — b) P. VL Predgovor latinski I—VI. Slovenski I—CLXVL Isaia.
Jeremia. Lab. Gassler. 1802. 8. 459. — ¢) P. VIIL. Predgovor lat. I—VI. Slov.
I- LXXXIIL (Per Jos. Skriner et Jos. Richer). Mali Preroki (str. 1—192) in Bukve
od Mahabejcov (str. 193—432). Lab. Eger. 1800. 8. 432 (Saf. 109. 110.)

2) Molituv GréSnika per usakimu sedmirih Psalmov od Pokore K
Bogu zdihujoc¢iga. V Lublani. Recer. I. 1804. 8. 347. IIL J. Skarbina. 1817. 8. 384.
,Skrinjar’s Sprache ist fiir jene Zeit ausgezeichnet; sie vermeidet den gewohnlichen Miss-
brauch des demonstrativen ti, ta, to als Artikel u. s. w. (Saf. 145)¢.

3) Stirje Evangelisti in Gredni Psalmi, ktere je poslovenil in s kratkimi
razlagami spisal. Razlaganje Evangelija sv. Matevia je izdal in zaloZil Fr. Metelko
l. 1849 (gl. Jezitn. X. str. 71); naslednje tri in psalme hrani Katolifka druzba za
Kranjsko. Tudi je spisal veliko lepih nagovorov ali pridig, Ir$¢anskih naukov in druzih
duhovnih reéi itd. — Na razgled bodi na pr.:

»Opusculum, quo Libri Sapientiales V. T ... in Slavo-Carniolicum idioma
translati continentur, hisce Tibi, Benevole Lector, exhibeo, quod patriae meae vel ex ea
ratione gratum fore existimo, cum in eo lectissima, captuque facillima morum occurrant
Praecepta, quae sapientissimus Scriptor, divino adflatus spiritu, hominibus cujusvis status,
fortunae , et conditionis tradidit, ostendens, quantum nostra intersit, si spretis mundi
oblectamentis, vitiorumque illecebris in sapientia, et virtute studia nostra collocemus.*

» Ny biku v’ celim svetim Pismi, katere bi ne bile polne izvelianskih resnic, inu
bi ne perpomogle ali k oZivlenju naSe vere, ali k poterjenju naSiga vupanja, ali k pod-
Ziganju naSe lubezni . .. Al med drugimi bukvami Stariga Testamenta so susebnu lepe,
inu velikiga prida Modrostne Bukve . . ., katere vam Slovencam k débrimu na va$
Jezik prestaviene zdaj vun pridejo . .. V vseh téjh bukvah zvinaj Visoke Pejsmi so
sicer resnice veli dejl olitne, inu lohku zastépiti, susebnu v Pripovistih, inu v Sirahi,
vendeér se te bukve v enih mestih enukoliku tezej zastépio. Jest sim si sicer v prestav-
lénji- vse perzadel, de bi cglu govorjenje, kolikur je mogote, zastopnu sturil, za to sim
tudi v enih mestih enkatere besede med dva serpd vmejss postavil, de bi se govorjenje
bol vkup vezalu, inu bol zastopnu postalu. Al prestavlavea perzadevanje malu pomaga,
aku se Clovek, kateri bere, brez dobre perprave k branju teh buku podd. Dobra perprava
je: PoniZnost, molitu, sercd Cistost, prave Zelg resnico spoznati, ino spoznano v djanji
izpolniti itd. (P, V.).¢

sMolitu Jeremia Preroka: Pomisli Gospéd, kaj se je nam zgodilu: ozri se,
inu poglej na nade zasramovanje. Na¥ dejleZ je priSal na ptuje; naSe hiSe na vundnje.
Sirote smo postali, inu brez odeta, nafe matere so kakor vidove. Vodé nafo za dénar
pijémo: naSe dreva dragi kupdjemo. Okoli vrati vklenjene nass génio, trudnim se ne
dd pokoj . . SluZni ¢ez nass gospodujejo: nikogar ny, kateri bi iz njih rok refil . . .
Preoberni nass, Gospod, k tebi, inu se bomo preobernili: ponovi na%e dny kakor od
zaletika itd. (P. VI).

XLV, Anton Traven (Traun Aychensis) r. v Dobu 19. maja 1754, Ss. Theol.
Baccalaur., kaplan pri sv. Petru v Ljubljani, fajmo$ter na JeZici, kjer u. 18. maja 1807.
Po njegovem prevodu so:

Sv. Pisma star. test. Bukve Psalmov P. IV. Labaci. Eger. 1798. 8. 372. Pred-
govor lat. str. 12, slovenski ,Predgovor na Krajnce® str. 13. Na primer bodi:
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»Quamvis nullus dubitem, quin eruditus Lector praesentem Libri Psalmorum Regii
Prophetae in Slavo - Carniolicum idioma translationem benigne sit accepturus, et proba-
turus ; libet tamen eruditorum lectorum votis satis facere, novaeque versioni praefationem,
qua rationem totius operis reddam, praefigere .. — Krajnci! jest vejm, de Svetu Pismu
rddi beréte, inu duhovne pejsmi z veselim sercam prepevate. Tukaj imate zopet en dejl
Sv. Pisma Stariga Testamenta, kateri je Bukve tih Psalmov imenuvan, inu stu inu
petdeset svetih pejsem ali molitu v sebi obderZy. Ali Psalmi so Krajncam premalu znani,
zaté njim mérem njih ceno pokazati Te pejsmi so zapopadik celiga sv. Pisma, razsvitle
pamet, inu omelg serce. Tukaj najde verni kristidn vse potrebne nauke itd.*

Psalm I: ,Bloger ¢loveku, kateri po svetuvanju tih hudobnih ny hodil, iou na
poti tih grednikov ny stal, inu na sedeZi tih Spotlivcov ny sedel: Ampak ima svojo volo
v postavi tiga Gospoda, inu njegovo postavo noé¢, inu dan premiSluje. On bo enak enimu
zraven tekoCih vodd zasajenimu drevessu, kateru svoj sad pernesse ob svojim ¢assi: Inu
kateriga perje se ne bo obletelu: inu vse, kar koli bo pocel, njemu po sreéi pojde itd.“

XLVIL. Jozef Rihar (Richer Pillichgracensis) r. v Polhovem Gradcu 1. 1759,
kaplan v S. Jerneju na Dolenjskem, pri sv. Jakobu v Ljubljani, fajmoster v Komendi,
u. 28. nov. 1807. Po njegovi prestavi so

Sv. Pisma star. test. Bukve dvoje Kronikne, dvoje Ezdrove .. P. IIT (deloma).
Labaci. Eger. 1801. 8. 1— 396, Predgovor lat. 4 str. slov. 38 str. — P. VIIL (deloma)
morda Bukve od Mahabejcov. V razgled bodi:

»Al on (Eleazar) je zatel misliti na svojo perlejtnost, svojo veliko, inu ¢asty vredno
starost, plemenitenstvu perrojene sive lase, inu nedolZnu zaderZanje od otrodjih lejt, inu
je hitru po zapovedih svete, inu od Boga narejene postave odgovoril, reko¢, de hode
rajSi pred ¢asam v grob jiti. Zakaj ne spodobi se, je djal, na naSo starost, se hleniti,
de bi veliku mladentov mislilu, de se je Eleazar, devetdeset lejt star na ptujih Zivlenje
podal: Inu de bi ony skuzi mojo hinavino zapeléni bily majhin Cass strohlivu Zivlenje
perhraniti, inu jest skuzi t6 madeZ, inu prekletstvu svoji starosti napravil. Zakaj aku
ravnu bi bil v prieoéim Casi od terplenja, kateru ludje nakladajo, reSen, vender ne bom
roki Vsigamogolniga ne Ziv, ne tudi mertu odSal. Za t6 ker bom z ser¢nostjo vmerel,
bom sturil, kar se na starost spodobi: Mladentam pak bom mocen razgled zapustil, aku
z perpravlenim duham, inu serénu za nar bolSi, inu nar svetejSi postave posteno smert
sturym itd. (II. Mah. 6, 23 — 28).*

XLVIII. Modest éraj (Schrey), bivii Avgustinijan, lokalist na Vranji Peéi, pri
sv. Jakobu na Savi, naposled Zupnik pri sv. Duhu (Grossdorn) na Dolenjskem, kjer je
67 let star umrl 4. jan. 1821. On je poslovenil

Sv. Pisma star. test. Bukve (I—-IV) od Krajlou. P. IL Lab. Gassler. 1802. 8.
1—543. Predgovor latinski IV. — P, IIL. (deloma) . . . Bukve Tobiove, Juditne,
Esterne. Jobove. Labaci. Eger. 1801. 8. 397—671. PokaZe naj se na pr.:

Praefatio ad eruditum Lectorem. Cum quatuor libri Regum, nunc in Slavo-
Carniolico idiomate prodeuntes, me solum habeant translatorem, rationem forte hujus
quaerere in mentem veniet iis, qui in praefatione libro Josue praefixa non unum sed
duos eorum versores nominari intelligunt. Verum vicissitudini, ut in compendio votis
satisfaciam, id sortis humanae vitae, simulque urgentibus nostratum sacrae scripturae
Lectorum desideriis brevi totam in manibus habendi ejusdem versionem esse tribuendum
repono etc. (P. '), —

,David je pak Saula, inu njegoviga syna Jonata 2z’ tako Zalostno pejsmio
objokal: . . Premisli Izrael, kdo so ty, kateri so na tvojih gorrdh ranjeni vmerli. Nar
imenitni§i v Izraeli so na tvojih gorrah pobyti: kakd so moéni padli? . . Gorre Gelboe,
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ne rosa, ne daZ ne pridi na vass, tudi naj ne bo nyv za pervine: za t6 ker je bil tam
Skit mo¢nih pro¢ verZen, kit Saula, kakor de bi ne bil z 6ljam mazan. Jonatovi 16k ny
nikoli brez krivy, ne brez masty pobytih vojSakov nazaj pri%al, inu Saulovi me¢ se ny
prazen vernil. Saul, inu Jonata lubezniva, inu lepa v svojim Zivleni, tudi v smerti nista
loena bila: hitrejSi sta bila kakor postojne, moénejsi kakor levi... Kakor mati svojiga
ediniga syna lubi, taku sim jest tebe (Jonata) lubil. Kaku so moéni padli, inu je vojsknu
orozje konec vzelu? (IL Kr. 1, 17 — 27).¢

XLIX. Matevz Volf (Wolff), lokalist na Bohinjski Beli (in Wochainer Vellach),
potem Zivel v pokoju v Horjulu, kjer je bival tedaj Fr. Veriti, v Dobranjah pri Sostrem,
zlatomadnik v Radoljici star 70 let u. 6. jan. 1827. Prelozil je v slovenséino

Sv. Pisma star. test. Baruha, Ecehiela inu Daniela Prerokuvanje. P. VIL
Labaci. Gassler. 1802. 8. 339. Predgovor latinski VI. Slovenski I-—LXVI. Ponatisne
naj se na pr.:

Ad Lectorem. . . Singulari certe, et adoranda Dei providentia, quae adtingit a fine
usque ad finem fortiter, et disponit ommia suaviter, factum puta, quod Slavo- Carnioli
etiam, quemadmodum jam dudum, aliae Christiani orbis nationes ex immenso thesauro
sacrae Scripturae divitias spirituales in sua vernacula lingua jamjam haurire, hauriendo
ditari, ac ditati in Domino gloriari queant. Ut sacrorum Bibliorum in Slavo-Carniolicum
idioma translatio pro votis fidelium hoc idioma callentium -citins absolveretur, ad me
derivatus est labor transferendae partis hujus . . . Age igitur, Benevole Lector! accipe,
utere hoc meo labore: non te pigeat sedulae lectioris, cum me non taeduerit laboriosae
versionis etc.

Predgovor . .. Baruh je bil svet méZ, inu njegova ime pomejni v hebrejskim jeziki
ravou toliku kakor Zegnan: zakaj on je za ress poseben Zegen, inu gnado od Boga
prejel, de se je, aku lih je bil od imenitniga rodd, radovolnu taku globoku poniZal, de
je Jeremiu za pisarja bil, inu na mesti tigd, de bi bil sladnosti, inu zloZnosti svejtd
vzival, si je izvolil rajSi z’ Jeremiam vred za resnico vse sorte britkosti, inu preganjanja
terpeti . . — Ecehiel — njegovu ime pomejni v hebrejskim jeziki Mo¢ BoZjo: zakaj
Bog je njemu posebno mo¢ dal takrat groznu terdovratnim Judam resnico oznanovati . .
— Daniel v hebrejskim jeziki pomejni toliku, kakor Sodba BoZja: inu to ime vZe sami
na sebi kaze, kaj njegovu prerokuvanje v sebi imd, namre¢: on je mnoge sklepe sodbe
Bozje tez krajle, inu krajlestva oznanuval itd.

Inu Daniel odgovory prito krajla, reko¢: Skrivnost, katere bi krajl rad vedil, ne
morejo vuceni, modri, vganovavci, inu droba gledavci krajlu povedati: Temu¢ v nebesih
je Bog razodevavec skrivnést, kateri je tebi krajl Nabuhodonozor pokazal, kaj se bo v
poslednih &asih godilu... Glej krajl, ti si vidil kakor eno prav veliko poddbo: ta velika
podoba, inu nje previsoka postava je stala tebi na spruti, inu njo viditi je bilu stradnu.
Glava te podobe je bila iz nar boliiga zlatd, persi, inu roke iz srebra, trebuh pak, inu
stegna iz brona. Inu pidali Zelezne: en dejl stopalov je bil iz Zeleza, en dejl pak iz jila.
To si vidil, dokler se je kamen od gore sam odtergal: inu je podobo na njene Zelezne,
inu jilnate noge vdaril, inu teiste razdrobil. Takrat je tudi Zelezu, jilu, bron, srebr,
inu zlatu razdroblenu, inu razmetu bilG kakor pleve na gubni po lejti, kateru je veter
raznesil, inu ny bilu nikjer najditi: kamen pak, kateri je podobo vdaril, je velika gora
postal, inu vso zemlo napolnil (Dan. II. 27—35).

Predno je tolikanj pomenljivo delo bilo célo, poSla sta vZe prva dva zvezka novega
zakona; torej je zaletnik vsemu delu — Georgius Japel, Canonicus Gurcensis —
poskrbel, da sta se zboljSana natisnila vdrugi¢ (I. 1800. IT. 1804) ter onemu — Klagen-
furti die 3. Jan. 1800 — dal znamenit predgovor na pr.:
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»Novam fece proc“t opus, quod cernis, Amice Lector, peculiari certe cura revisum,
corcectum, ac perpolitum. Miraberis forsan s.yli magis concisi energiam; ast id ex prae-
termissione quam plurimarum particularom, uu sunt articuli, conjunctiones, pronomina
personalia, et verba auxiliaria, a nostra vernacula partim alienarum, partim non inele-
ganter rejectarum, naturaliter fluere deprchendes. Optabant quidem eruditi aliqui hujus
versionis Amici, ut omnes plane articuli, Latinorum more, ex eadem eliminarentur: at
cum nec g.aeca lingua, minus Gallica, Italica, Anglica etc. eosdem respuant, imo multo
frequentius nostrate, et plerumqe necessario adhibeant, medium aliquod sequi placuit, ne
obscurior et 1adibus praeseriim minus intelligibilis evadat oratio. Ex eadem causa et
voces quaedam etsi barbarae, sed civitate donatae, et popu'o usitatissimae, retentae sunt,
quamquam puriores, et Slavis sat notae prae manibus essent, ut: Trostar, Paraclitus,
cujus loco dici potuisset, Odzalnik; item Sac, Thesaurus, pro quo scribi potuisset,
Zaklad etc. Sed rejectis recentioribus, aut minus usitatis vocibus, illae praeplacuerunt.
His non obstantibus specialis hic, et insperatus primae editionis fructus fuit, ut nitidior
jam vernaculae nostrae stylus communiter arrideat . . Requisitis ob universo venerabili
Clero animadversionibus, fere novam, et ad rigorosam critices trutinam elucubratum
necessario proc’it opus. Erant autem sequentes operis hujus Censores .
Quantum viris his in acceptis referam, dici nequit; plurimum certe, ne dicam, totam
hanc emendatiorem editionem me illis debere, palam hic fatear, necesse est etc.*

Mozje, kteri so po ukazu $kofijskem delo pred tiskanjem presojevali, vzajemno si
popravljali ter pripomogli, da je prva katoliSka biblija slovenska po vsebini in
obliki izi§la tolikanj dovrSena, imenovani so i po svojem znalaju v vsakterem zvezku;
leti odborniki so bili gg.:

P. Ant. Jevnikor, Franc. Paradiso, Georg. Suppan, Jac. Sortschan, P.
Jordan. Zerer, Sebast. Suppan, Mart. Naglitsch, Georg. Miklautschitsch,
Georg. Japel, Blas. Kumerdey (u. v Ljubljani 10. marca 1705), Jos. Schkriner,
Ant. Traun, P. Honorat. Vadlau, Marcellian. V. Vodnik, Joan. Debeuz, Jos.
Walland, Luc. Purger, Jos. Richer.

L. Mej pisatelji pri¢ujoCega stoletja ponaSa se vze tudi Valemtin Vodnilk.
Kako veZe on v slovenskem slovstvu oba veka — XVIII. pa XIX. —: o tem glej v
XIV. Jezitniku 1. 1876 (Otec Marko Pohlin pa Valentin Vodnik)! Kakor se
v onem Se razodeva uenec M. Pohlinov; tako se v tem kaZe uenik mnogim, premnogim
novim ucencem, bude¢ jih z gesloma:

1801. 1802.
Sto let doziveli, Veselo se kaze
Na nov omladeli, Nov’ 1étasni dan,
Od perviga spet M: serce ne laze
Zactnemo zivét. Ne létas ne lan’.

Slovstvena zgodovina v slovenski ljudski Soli.
(Pise Gradimir.)
(Dalje.)

A ne le kot pesnik, tudi kot pisatelj se nam kaZe Vodnik silno marljivega
moza. L. 1795. je jel izdavati ,Veliko pratiko“ (prva Vodnikova knjiga). Hodila
je na svetlo tri leta. Izdaval jo je na svet iskrenega mu prijatelja in svetovalca ba-
rona Zige Zojsa, s katerim uCenim bogataSem se je bil séznanil in poprijateljil za ¢asa
svojega sluzbovanja v Koprivniku (v Bohinji na Gorenjskem). PrinaSala je Vodnik-
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ova ,Velika pratika® vrhu navadnega koledarja razli¢ne potopise, kratkolasnice in pesnice.
Napisal nam je tudi celo vrsto knjig in drugih spisov, od katerih vam le nekoliko ome-
nim. L. 1811. je objavil ,Pismenost ali gramatiko za ljudske Sole“. Bila
je to prva slovenska slovnica, katera se je vpeljala v Sole. Istega leta pride na svetlo
Vodnikov ,Kr§éanski nauk za ilirske dezZele“ dalje 1. 1812. jAbeceda za
prve Sole“ in dr. Izvrstna je njegova nem§ki pisana ,Zgodovina Kranjskega,
GoriSkega in Trsta“ katera je prisla na svetlo uzé 1807. L. in ki se je malo ne
40 let rabila kot Solska knjiga po nasih srednjih Solah. Mnogo prej pa se je bil Vodnik
poskusil na Casnikarskem polji. Izdavati je bil namre¢ pocel 1. 1797. ,Ljubljanske
Novice“, Casnik, ki je prvi dve leti izhajal po dvakrat na teden, naslednji dve leti pa
le enkrat na teden. Casnik le-ta je mnogo koristil v probujo in napredek Slovencev,
akopram je izhajal le &tiri leta in ni bil pisan prav v gladkem jeziku. NajimenitnejSe
Vodnikovo delo pa je: ,Nem§ko-slovenski-latinski slovar®, ki ga je zapustil
v rokopisu. Ta slovar je izSel Se-le 1860. 1. in sicer brez latinskega dela na stroSke
takratnega Skofa Ljubljanskega g. Wolfa. Uredil ga je Cigale, c. kr. uradnik pri mini-
sterstvu na Dunaji. Ta slovar je Vodnika stal ogromno truda. Za-nj je nabiral marljivo
mnogo let besede po Slovenskem; v tem poslu so mu tudi njegovi prijatelji pomagali.
Ta slovar je oble znan po Slovenskem z imenom ,Wolfov slovar® in nadejati se je, da
nam kmalu izide njegov slovensko- nem$ki del, katerega uZé prireja spreten slovensk
profesor. Poleg vsega tega imamo od Vodoika $e mnogo drugih drobnih spisov. K
najboljSim izdelkom v slovenskem pesnistvu pa spadajo Vodnikove basni, naucne po-
vesti iz Zivalskega Zivenja.

Také je tedaj deloval Valentin Vodnik v blagor toliko ljubljenega mu nédroda slo-
venskega! A kraj tega se je tudi sam Cedalje bolj izobraZeval. Pridno se je bavil z
jezikoznanjem. Znal je poleg svojega materinega slovenskega jezika tudi nemSki,
latinski, gr8ki, italijanski, francoski in tudi nekaj slovanskih nareéij. Pedal se je pa tudi
z drugimi védami, také z rastlinstvom, z rudninstvom, s poznavanjem starega denarja
itd. Vodnik nam je torej lehko v vzgled pridnega ¢loveka. A tudi v drugih
ozirih se lehko vzgledujemo po njem! Bil je dober, vesel, odkritosréen ¢lovek, ucencem
blag ucitelj, spodbujajo¢ jih k poStenosti, pridnosti in rodoljubnosti! Vse ga je imelo
rado in spoStovalo kot ¢loveka in duhovnika! Vodnik se je vse svoje Zivenje trudil za
sloven3¢ino in sam je pisal: ,Vselej sem Zelel kranjski jezik ¢eden nare-
diti!“ PosluSal je marljivo, kaké priprosti ndrod govori ter dobre besede izmej ndroda
vpeljal v knjiZzevni jezik. A uil se je tudi od starej§ih dobrih prijateljev; oziral se je
mnogo na staro - sloven$¢ino in na druga slovanska narefja. Na podlogi vsega tega je
likal in Cistil slovenS¢ino! Tudi je marljivo nabiral lepe, ndrodne pesni ter na pod-
logi le-teh skufal zlagati druge umetne pesni!

Vodnik je bil slovenskemu ndrodu res vodnik! Njegovi, po vetem nadarjeni
ulenci, posnemajo¢i priljubljenega jim uditelja, jeli so vsled njegovega prigovarjanja pisati
in delati za ndrod. Na tak nadin je vzbudil bil Vodnik kaj Zivahno delovanje za naSo
milo ndrodno stvar, in zato se Z njim za¢énja tudi nova doba v naSega slovstva
zgodovini !

Da tacega mozd hvaleZni ndrod slovenski ni pozabil in nikdar pozabil ne bode,
umevno je samo po sebi! Uzé 1858. 1. o svelnici se je v Ljubljani obhajala kaj slovesno
stoletnica Vodnikovega rojstva; 1859. 1. pa se je priobCil ,Vodnikov Spominek¥,
knjiga, katera obsega Vodnikovo podobo in nadroben popis Zivenja tega za ndrod zasluZ-
nega mozd. Mnogi pesniki so v pesnicah slavili Vodnikovo imé; a tudi po vsem Slo-
venskem se ysako leto napravljajo ,besede“ in ,veselice® Vodniku v Cast in slavo!
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Pripovedke iz zgodovine avstrijskih vladarjev.

YII.
Cesar Rudolf I. in Jakob Miiller.

Predno je e grof Rudolf Habsburiki cesar postal, bil je Jakob Miiller njegov od-
lofen in hud sovra’nik. Nekaterega je %e izmej Rudolfovih ljudi napadel na cesti, ga
otolkel, na ta ali oni natin poSkodoval in vznemirjal, kadar in kjer je koli mogel. Bil
je velik in moten. Neko¢ pa se primeri, da ugleda z vet jezdici Rudolfa nasproti priti,
on pa je bil sam — bilo je v Drazdanih na polji pri reki Elbi; takoj sko¢i pod most,
hlate potisne doli na pete, kakor bi hotel opravljati — potrebo. Rudolf jezdi naravnost
proti njemu in mu zaklice: ,Zdaj se pa le pripravi, tebi zdaj velji, brani se kakor
ve§ in zna§!“ Miiller pa mu na to pravi: ,Ce ste vrli vitez, tak me v tem stanu ne
napadajte, potakajte vsaj, da si hlate gor potegnem!“ Ko mu Rudolf obljubi, da mu
prej ni¢ ne stori, da se napravi, mu odvrne Miiller: ,No, tak naj mi jih pa le sv.Velten
gor potegne, jaz si jih ne bom“. Ko je Rudolf videl, da v tem stanu nemore ni¢ Znjim
zateti, ga vzame domov, kjer ga v kratkem tako za sebe pridobi, da je bil v bodote
njegov najbolj$i, najrabljivejsi in najzvestejSi sluZabnik.

Ko se je Rudolf v nekem hboji z Regensberskim sam predale¢ mej sovraZnike
spustil, so ga ti také mo¢no obsuli in vstrajno napadali, da mu je %e za Zivljenje trdo
§lo; ko so. mu Ze konja izpod sedla ubili, je Se sklenil se boriti do zadnjega zdihljeja.
Branil se je res prav junasko, pa ker je bil sam proti tolikim, ga je le bran moéno
utrudila in skoraj bi bil Ze obnemagal. Na jedenkrat prileti J. Miiller in se sé svojim
konjem zaZéne mej tropo sovraznih nasprotrikov, kateri so Rudolfa obdajali; seka na
levo in desno, da si napravi pot do Rudolfa, vzame ga na svojega konja in Znjim odjaha,
ter ga tako reSi smrtne nevarnosti.

Ko je Rudolf cesar postal, bil je Jakob Miiller mej prvimi, ki jih je povzdignil,
v viteski stan; obdaroval ga je s posestvi in mu dal visoko sluzbo. Ko so knezi, ¢udeti
se temu odlikovanju, povpradevali po vzrokih, jim Rudolf pripoveduje o tem sluéaji v boji
z RegensberZani in jim Se dostavlja: ,Ker mi je zdaj Bog dal oblast milosti deliti,
delim jih najprej onim, ki so si prvi zamé zaslug pridobili; in to naj bo diugim v vzgled,
kako jaz poplatujem zveste in spretne sluge.“*)

¥ isks
Kaké malo je Rudolf I. ¢islal naliSpano obleko.

Ko je Ceski kralj Otokar priSel k cesarju Rudolfu I., da bi mu pokor¢ino in zvestobo
prisegel ter od njega fevde vzprejel, bil je sila drago opravljen sé sijajnim spremstvom.
Rudolf pa je te obrede hétel opraviti v svoji navadni sivi suknji. Ko so mu njegovi
prijatelji prigovarjali, naj se vsaj enako bogato oblete, kakor je Otokar, da ne bode on
kot fevdni gospod slabSe oblecen od svojega podloZnika (vazala), jim Rudolf odvrne: ,Otokar
je Ceste zasmehoval mojo sivo suknjo, a zdaj je priSel Cas, in obrnilo se je, da bode
moja siva suknja zasmehovala njega. Bojevnikova Cast je v tem, da ima dobro opravo
in da jo umé hrabro rabiti, ne pa v prevzetnih, gizdavih obla€ilih“. **)

Da bhomo Rudolfove besede, zgoraj navedene, loZe umeli, naj navedem $e nekatera
pojasnila.

*) Erzihlungen und Anekdoten etc. Pis.
*¥) Fugger’s Spiegel der Ehren des Erzhauses Oesterreich. Niirnberg, 1.68.
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Kakor nam porota neka pripovedka iz druzega vira*), je bil grof Rudolf, predno
je cesar postal, dvorski marfal pri Cedkem kralji Otokarji od 1255. 1. poéeni, in se je
Znjim bojeval zoper Pruse; Prusi so bili v tej vojski premagani. Takrat se je sezidalo
tudi mesto Konigsberg.

Pozneje se je Rudolf bojeval kot dvorski marSal zoper kralja Belo IV. na Oger-
skem 1260.1. Ko je pa Rudolf cesar postal, se je Otokar ustavljal, da bi ga pripoznaval
v tej Casti, katero pridobiti si je on zastonj prizadeval; jako tezko je bilo Otokarju
pokors¢ino obljubiti in zvestobo prise¢i Rudolfu, kateri je bil prej njegov sluzabnik, zdaj
pa naj bi bil njegov gospod, in od njega naj bi on fevde vzprejel! Posebno pa je Se
Otokarja jezilo to, da je Rudolf kot ubogi grof priSel do cesarske Casti, a on imoviti
kralj je ni mogel doseti. Po tej raztolmacbi se bodo prej navedene besede Rudolfove
loZze umele.

Rudolf se je bajde samo jedenkrat dragoceno oblekel in sijajno opravil, in to takrat,
ko je Sel k papezu Gregorju X. Takrat je uporabil 18.000 gld., da je sebe, svojo soprogo
in otroke dostojno oblekel. Drugate pa je svoja oblatila le malo izpreminjal; v kaki
dolgotrajajoci vojski se ni sramoval nositi zakrpane spodnje suknje.

IX.
Cesar Rudolf I. moder sodnik.

Neki trgovec iz Bukovea (Liibeck) di nekemu krémarju v Erfurtu precejinjo svito
denarja spraviti brez pisem in brez pric. Ko se trgovec tez nekaj tasa povrne in od
krémarja shranjeni denar nazaj zahteva, krémar vso stvar taji, in note o shranjenem
denarji nifesa vedeti. Trgovea je to motno jezilo in spravil je tozbo pred cesarja Rudolfa,
ter krémarja obdolZuje sleparije, in ga prosi v tej zadevi sodnijske pomoti. Rudolf za-
toZenca pred sé poklie, ta pa nasprotno toZ trgoveca, da ga obrekuje, da on trgovca Se
ne pozni, da ga %e nikoli ni videl in da torej od njega on nikoli nobenega denarja
vzprejel ni. Poslednjiéc krémar prosi cesarja, naj toZilea obsodi k primernemu zadostenju.
Cesar pa je po svoji navadi izpraSal vse okol$tine ter vedno iz obraza bral notranje ob-
tutke tozitelju in tofencu. Pri trgovcu je opazoval neko notranjo tuZnost med tem ko
je na krémarjevem obrazu zasledoval neko sumljivo predrznost. Iz tega je sklepal, da
bi utegnilo le nekaj biti na stvari. Da bi pa zanesljiveje do resnice mogel priti, in to
je bilo tem téze, ker trgovec ni imel niti pri¢ niti druzih dokazov, se je posluZeval
nekega posebnega sredstva, katerega mu je ravno slufajnost nanesla. Krémar je imel
namreé na svojem pdsu obefen lep mosSnjitek sé svilnimi kocami obSitega in bogato se
srebrom obkovanega. — Ko je Rudolf med tem nekega druzega do$lega poslanca poslusal, zrl
je neprestano na krémarjev mosnitek. Krémar pa je bil ponosen na to in si je mislil, da
Rudolfu gotovo ta moS$nji¢ motno dopada, zato ga sname in ga mu pokloni. Cesar vzame
darilo in ga vén odnese. Ta moSnjicek poslje po svojem slugu krémarjevi Zeni z na-
rotilom, da naj mu tisti trgoveev denar izroti. Zena spoznav$a mo¥njitek svojega moZd,
ni slutila ni¢ hudega, prinese omenjeni denar in ga izro¢i streZaju. Rudolf pa je mej
tem, dokler se je sluga vrnil, velel toZitelju, kateri je Ze svojo toZbo izgubljeno mislil,
ves dogodek vnovi¢ povedati in ravno tako tudi ponoviti njegove ugovore toZencu, kateri
si je svojo pritozbo Ze dobljeno mislil. Ker krémar & vedno note obstati in trdovratno
laZe, pokaZe Rudolf moSnji¢ z omenjenim denarjem, katerega je trgovec kot svojega
spoznal. Tako je pridla krémarjeva prevara na dan. Rudolf potem trgoveu njegov denar
vrne, krémarja pa izroti mestni sodniji, katera ga je baje obsodila na velala.

*) Schmidt’s Geschichte der Deutschen. Wien, 1785. B. V. Na str. 31. Pis.
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S tem dogodkom si je Rudolf pridobil izvanredno zaupanje in spoStovanje svojih
podloZnikoy. *) V. Jarec.

(Glej , Vrtec“ 1878. leta, ter primerjaj ravno to pripovedko, katera je pa posneta po nekem drugem
viru.  Pis.)

Ukaz ministra za bogocastje in uk

Z 22. novembra 1884. 1., stev. 18180., o razredbi uéencev
v ljudskih &olah.

OdnaSaje se na totko 3. tukajSnjega ukaza z 12. februvarja 1884. 1., Stev. 23122,
urejujem, da se dalje izpreminja §. 20. Solskega in ulnega reda z 20. avgusta 1870. I,
Stev. 7648., kakor tudi v obrazecu k tukaj$njemu uvkazu z 2. aprila 1873. 1., Stev. 14802.,
navedeni lestvici (Skali) za rede tako-le:

V uradnih spisih na splo$nih ljudskih in me$¢anskih Solah naj se nravnost vencev
zaznamuje z besedami: ,popolnoma lepa, lepa, manj lepa, ne lepa“; napredek ucencev z
besedami: ,prav dobro, dobro, zadostno, komaj zadostno, nezadostno“; in pridnost ucencev
z besedami: ,vztrajna, dovoljina (ugodna), neenakomerna, malehna“. Samo po sebi se
opémnja, da naj se ta oznamenila v spricalib, imenikih in sploh v vseh uradpili swisih
v ljudskih Solah povsod rabijo za posamezne uéne predmete, kakor jih odloCuje postava
z 2. maja 1883. 1, drz zak. Stev. 53.

Dopisgi

Iz Zagreba, (Poziv.) Hrvatski pedagogijsko-knjizevni shor imati ¢ée 31. prosinca (dec.)
t. g. u 9 sati prije podne XIII redovitu glavnu skupstinu sa proslavom dvadesetpetgodisnjice
»Napredka« u sgradi vise djevojacke Skole, u Dugoj ulici broj 32., sa sljedeéim dnevnim redom :
1. Govor predsjednikov. 2. Izvjestaj tajnikov. 3. Izvjestaj blagajnikov. 4. Izvjestaj knjiznicara
i odpravnika drustvenih knjiga. 5. Proglasit ée se proraiun za god. 1885. 6. Izbor revizionalnog
odbora. 7. Izbor novih ¢lanova. 8. Predlozi pojedinih ¢lanova. 9. Izbor predsjednika, tajnika
i blagajnika. 10. »Rucni rad i pedagogijac, razprava Ante Cuvaja. (Stampana u 31. 32., 33. i
34. broju ovogodinjega »Napredkac<). 11. »Sokrat i jedan primjer sokraticke ili heuristicke
metode.« Predavanje Andrije Curcica.

Predskupstina je 30. prosinca u 5 sati na veder u prostorijah sbora. — U tu skupstinu po-
zivlju se najuctivije p. n. gg. pocastni, pravi i dopisujuéi ¢lanovi a dobro su dosla i ostala gg.
ucitelji kao gosti. — Po §. 4. poslovnika mogu izvanjski ¢lanovi i pismeno podnieti svoje predloge,
pak se ovim naro¢ito umoljavaju, ako ne misle doé¢i na tu skupstinu, da o veoma znamenitom
pitanju »Rucni rad i pedagogija« svakako podnesu pismeno svoje mnienje.

U Zagrebu, 27. studenoga 1884.
Za upravljajuéi odbor hrv. ped.-knjizevnoga sbora:
Tvan Filipovié, : Milan Kobali,
predsjednik. tajnik.

S Trate, (Cast, komur Gast!) Ni se malo cuditi, da ima hribovsko ljudstvo tako nagmenje
in veselje do Solske omike, ki je vsakemu ljudstvu jako potrebna in koristna. Ne nahaja se
nikjer taka navdusenost do Sole, kakor ravno v Poljanski dolini nad Loko. Tu v tej dolini naha-
jati se dve dvorazrednici v Poljanah in na Trati in sicer v obeh %olah tudi prav primerno stano-
vanje za oba uditelja, kar je gotovo Gast obema srenjama! Dalje v tej dolini stojé se Zire s tri-
razrednico in Cipkarsko Solo. Od kod taka navduscnost, to nam spridujejo slavna imena Tavéarjev,
Jesenkov, Debeljakov, Mrakov in drugih, ki 8e zivé po daljnih delih sveti. Pri nas na Trati pa
so nam ti podvzetni mozje postavili tako veliGastno poslopje z dvema vrtoma za oba uditelja, da

*) Erzihlungen und Anekdoten etc. — po Fugger’s Spiegel etc. Pis,
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posteno zasluzi ime »paladac, Pa ni Guda, saj se Se vidijo zivinske staje posameznih posestnikov,
da sem mimo peljaje vprasal: »Je li to cerkev?« Cude se, mislim si, da kaj tacega le vsa vas
zmore, ne pa poedini kmetovalci. K nasi Soli pa je pripomogla dokaj tudi slavna vlada, pravijo,
da so dobili do 1500 gld. »Kdor prosi, slobodno nosi, in kdor trka, se mu odpré.« Tako je trkal
za tukajsnjo dvorazrednico najholj zdanji, jako skuseni prvomestnik kra_) Sol. svéta, gosp. Gregor
Jezersek, brat tukajsnjega c. kr. postarja. Koliko se je trudil, da je prostor kupil, da se je do-
zidalo, in za notranjo opravo se ravmno sedaj posebno prizadeva. Tedaj ¢ast, komur Gast!
L. K—c, Tratarsks.

1z Zeleznikov, v dan 19. novembra t. 1. (Veselje in zalost.*) Po vecletni navadi smo
tudi letos god nase visoko-slavne deZelne matere in presvitle cesarice Eliza-
bete prav veselo in primerno z naSo Solsko mladino praznovali. Ob 3/,8 zjutraj snidila se je
mladina v 8olski dvorani, katere sprednja stran bila je v sredi z lepo doprsno sliko presvitle cesarice,
nad njo z drzavnim in dezelnim grbom, ob stranéh pa z raznovrstnimi zastavami ozalifana. Ob 8. uri
Sla je mladina paroma k sv. madi; po skonanem sv. obredu pa se je povrnila zopet v Folo nazaj,
kjer se ji je mnajpred v primernem ogovoru razlozil pomen slavnosti; potem opravila se je za
dusni in telesni blagor presvetle vladarice in cesarice poboZzna molitev. K sklepu odpela sta se
prvi in zadnji oddelek cesarske pesmi. Temu je sledilo obdarovanje mladine z raznimi pisnimi
geéitki, s katerim je nasSo Solo tudi letos prav velikodusno obdarovala dobro-znana nasa »Narodna

olac.

A, — stari pregovor pravi, da ni ga veselja brez Zalosti. Predno je namre¢ mladina od-
hajala iz Sole, vstopili so kot zadnji dan svojega bivanja v naSem trgu bivdi tukajsnji obgeljubljeni
gosp. kaplan in katehet Leopold Zaletel, da bi se po &tiriletnem trudapolnem in marljivem
delovanji v njej poslovili od nje in mladine. Ganjeni so otroci poslusali zadnje opomine in
slovilne besede svojega ljubljenega g. kateheta, ter vzprejeli od njih v spomin lepe podobice in
svetinjice ; ucenka Terezija Demsar pa se jim je zahvalila v imenu vse Sole za lepe pouke; prosila
jih za odpuscéanje vseh razzaljenj, in Zelela jim BoZjo pomo¢ pri vseh njihovih prihodnjih delih
in opravilih.

Solskega pouka tudi letos ta dan popoludne ni bilo, Jos. Leviénik,

uditelj in nadelnik kraj. ol. svéta.

Iz Velesovega, v dan 11. decembra 1884. 1. Odbor »Ndrodne Solec je moj nasvdt,
da bi se v vsakem Solskem okraji naprosil po jeden ucitelj, ki bi tovarise svoje nagovarjal, naj
pristopijo temu drustvu, razsivil také, da je naprosil v vsakem Solskem okraji na Kranjskem po
dva ali tri ucitelje-poverjenike. Ker sem sam mej poverjeniki, bodi mi oproiceno, e tukaj to-
variem svojim naznanjam misel svojo, kaké bi se ta Castna naloga po mojih mislih dobro zvrse-
vala. Vsak poverjenik vplivaj na gospodi¢ine in gospode ucitelje (ki so v oblizji njegovem), naj
pristopijo na pr. z doneskom po 1 gld., ali po razmerji darezljivosti svoje Se po vec k »Ndi-
rodni Soli<, kateri za to ne zahtevajo nikakih pomagal, potrebnih za Solski pouk. Solske voditelje
nagovarjaj, naj skrbé pri krajevnih Solskih svétih, kadar bodo ti sestavljali letni proraéun o
Solskih potrebi¢inah, da zabelezijo vsoto 8, 4, 5 gld. (ali se po ved, ozirajoé se na Stevilo
ubogih %olskih otrok) za pisanke itd. Po Jeden goldinar pusti vsak krajevni Solski svet (kakor
uciteljice in uditelji) »N4arodni Solic za glavnico, a za ostalo vsoto mu poslje drustvo (po
naroCilu Solskega vodstva) raznih uénih pomagal.

sNérodna Solac bode za te novce poslala vpisanim ljudskim Solam mnogo ve¢ teh po-
magal, nego li bi se jih moglo za vse proracunjane novce nakupiti v prodajalnicah. — Mislim,
ako delamo také, ni nam dolgo ¢akati, da pricnd >Narodna Solac z glavnico svojo vrsiti svoj
blagi in koristni nalog — uditelji slovenski bodemo potem vender kaj knjiZevnega berila za naso
Solsko mladino spravili na dan. Ni res, da bode takov davek tezak ucéiteljstvu slovenskemu ali
ob&inam kmetskim, ¢e vemo kakSen nalog zvrSujemu s tem.

Koliko zrtvuje v jednako svrho na pr. ¢esko ali hrvatsko uciteljstvo — slovensko bi se v
tem poleg onih malo ne imenovati ne smelo. Torej na delo, pomozi nam Bog in sreta junaska!

Miha Kos.

Iz Ljubljane, Iz mestnega zbora. V seji 2.t m. je g. dr. Tavéar v imenu Solskega
oddelka porocal o ustanovljenji ljudske %ole z nemskim uénim jezikom. Po obiirnem opisu na-
svetoval je naslednjo resolucijo: Gledé na to, da se po dozdanjem preiskavanji ni dolo¢ilo povprecno
Stevilo nem3kih otrok, ki so zadnjih pet let obiskovali mestne ljudske ucilnice, gledé na to, da
sta gospod nauéni minister, kakor tudi gospod okrajni Solski nadzornik, potrebo nemskih ljudskih

*) Zakasnjeno, Uredn.
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ol v Ljubljani s tem dokazati hotela, da sta se ozirala na Zelje slovenskih starisev in gledé na
to, da se je tedaj pri dozdanjem preiskavanji ozir jemalo tudi na otroke slovenskih starisev, —
kar je proti jasnemu predpisu zakona — se mestni zastop nikakor ne more prepriati o potrebi
nemske ljudske ole, ki naj bi se na obéinske stroske ustanovila v Ljubljani; paé pa mora mestni
zastop izredi, da na podlogi dozdanjega preiskovanja, ki ne zadostuje postavnim predpisom, za
edaj ne bode ustanovil niti samostojne ljudske mestne udilnice z nemskim ucnim jezikom, niti
nemskih paralelk na Ze obstojecih ljudskih mestnih ucilnicah. Gledé na to, da so se mestne
ljudske uilnice z ukazom c. kr. dezelnega olskega svéta z dné 12. julija 1884. 1., stev. 1524,
strogo zopet ponemdéile in gledé na to, da so tedaj te ucilnice &isto take, kakor so bile v @asih,
ko je §e nemika stranka vodila mestne zadeve Ljubljanske, mora mestni zastop tudi izre¢i, da
sta peticija nekaterih Ljubljanskih mes¢anov, kakor tudi sklep kranjske hranilnice vsled zgornejsega
ukaza in vsled zopetnega strogega ponemdenja mestnih ljudskih Sol nepotrebna postala in da
nema mestni zastop nikakega povoda ved, pedati se z omenjeno peticijo in omenjenim sklepom !«
Dr. vitez Bleiweis po obsirnem utemeljenji stavi slede¢i predlog: 1. S Solskim letom 1885.
pocensi se na jedni mestni ljudski deski in na jedni mestni dekliski Soli odpré po jeden razred
z nemskim uénim jezikom. 2. Magistratu se narota: @) Ta sklep naznaniti c. kr. deZelnemu
Solskemu svétu z dostavkom, da mestni zbor pricakuje, da bode brez zamude stopil zopet v
veljavo od mestnega zbora sklenjeni udni nadrt za slovenske ljudske Sole; &) nastaviti potrebno
uéno osobje in najeti dve sobi, da se leta 1885. odpreti nemski paralelki za otroke nemske
narodnosti. Gospod podZupan Petri¢ic podpira ta predlog, dasi je preprican, da nemske ljudske
Sole ni potreba, ker imajo Nemci z vadni¢no Solo in drugim privatnim zavodom nemskih uéilnic
dovolj. Govornik misli, da se bode nemska Sola dovela ad absurdum, a biti mora &sto nemska,
v nji se ne smé slovenski nitesa poucevati, potem bomo videli, ali bodo Nemci posiljali svoje
otroke v njo. Mestni odbornik Hribar je v krepkem govoru podpiral resolucijo Solskega odseka.
Mestni odbornik dr. Zarnik je predlagal, naj se, ker nemamo v Ljubljani nobenih slovenskih
ljudskih Sol, preide o vsej stvari na dnevni red. Porolevalec g. dr. Tavéar je temeljito branil
predlog Solskega odseka. Pri glasovanji zavrze se g. dr. Zarnika predlog, da se preide na dnevni
red z vsemi proti trem glasom (dr. Zarnik, dr. Dré in Pocivalnik), predlog dr. viteza Bleiweisa
z desetimi proti sedmim glasom (dr. vitez Bleiweis, Petri¢i¢, Kusar, Murnik, Zuzek, Pakié in
Ni¢man). Slednji¢ vzprejme se resolucija Solskega odseka. Zanjo so glasovali mestni odborniki:
Bayer, Hribar, dr. Tavéar, Poéivalnik, Valentin¢i¢, dr. Dré, dr. Zarnik, Kolman, Gogala in Ledenik.

Dalje poro¢a v imenu folskega oddelka mestni odbornik g. Gogala o prodnji uciteljice
Ernestine Kernove za petletnico. Porocevalec predlaga, naj se Ernestini Kernovi dovoli petletnica
z dnem prvega novembra 1883. 1. poCensi. — Predlog se vzprejme.

Dalje predlaga poroevalec: Resi naj se vprasanje gledé petletnic, in sicer da imajo ucitelji
pravico do petletnic e le tedaj, ko je preteklo pet let od tistega ¢asa, ko so se v vi§jo placo
pomaknili, ali se jim je plada povisala. Ta sklep pa naj ne velja gledé tistih petletnic, katere
so se prej dovolile. — Predlog se vzprejme. (Ne vemo, kaké se bode to ujemalo s pravnimi
razmerami uciteljev!) (Po ,Slov. Nar.X)

— Iz seje c. k. dezelnega Solskega svéta za Kranjsko 4. dec. t. 1. De-
zelni Solski svet je po ob&irni debati sklenil: @) Mestni obéini Ljubljanski je napraviti do pri-
cetka Solskega leta 1885/86. jedno javno ljudsko Solo za decke in jedno za deklice
z nem8kim uénim jezikom; obe Soli se bodeti razdirjali v zmislu § 11. dez Solskega za-
kona z dné 2. maja 1883. &) Ob istem Gasu z ustanovo teh %ol z nemskim utnim jezikom je
po vseh drugih javnih ljudskih §olah mesta Ljubljanskega slovenséino vpe-
ljati kot uéni jezik za vse predmete, in sicer sukcesivno, t. j. leto za letom, dodim
se nemS¢éina uvede kot obligaten predmet, pricensi s IIL razredom.

— Mil. gosp. knez in §kof dr. Jakob Misija dospel je v Ljubljano preteé. cetrtek
11. t. m. ob !, 2. uri popoludne. Pri¢akovala ga je mej drugo mmnozico ljudstva tudi mladina
iz vseh Ljubljanskih Sol. Na kolodvoru je novega knezoikofa mej drugimi tudi pozdravil mestni
zupan g. Grasselli. Rekel je, da je bil na Zalost prebivalstva vse Kranjske, sosebno stolnega
mesta Ljubljane, sedez Ljubljanske vladikovine izpraznjen. Tem vecjim veseljem pozdravilo je
posebno stolno mesto Ljubljansko imenovanje novega vladike, in gotovo se ne bode motil prisotni
mestni zastop Ljubljanski, ako uvaZa Zeljo, da bode novi prevzviSeni vladika prijatelj stolnemu
mestu in da bode pospeSeval istega napredek in razvoj. Novi knezoskof odgovoril je izrazujoé
sréno zahvalo mestu Ljubljanskemu, posebno mestnemu zastopu in zagotavlja, da se bode z vsemi
svojimi silami trudil, da bode zaupanje, katero se mu izkazuje, tudi opravidil.



384

— Diploma za prvega dastnega uda »Ndrodne Sole« je izgotovljena. S tem izvrsil je
odbor tudi ukrep obénega zbora z dné 10, septembra t. 1., da se izvoljenemu ¢astnemu udu
izdela diploma.

Odboru je bilo veliko na tem, da se visokorodnemu gospodu, ¢astnemu udu, izroéi diploma
¢im najbolj mogoce okusno izdelana. Trudaljubivi gospod drustveni predsednik obrnil se je zaradi
tega pismeno na gospoda dr. viteza Mocénika s® prosnjo, naj bi mu le-ta blagovoljno poslal svoj
vitezki grb, da z njim odi¢imo diplomo njemu namenjeno. Visokorodni gospod poslal je svoj grb,
ter pisal gospodu predsedniku to-le pismo:

Vase Blagorodje!

Odlikovanje, katero mi je slavno druitvo »Narodna Solac naklonilo, izvolivii me ¢astnim
¢lanom, in o ¢emur mi Vase Blagorodje sporota v Svojem velecenjenem listu z dné 16. novembra
t. 1, me je prav prijetno iznenadilo. V svesti sem si sicer, da tega odlikovanja nijsem zasluzil;
moje uradno delovanje za Casa, ko mi je bilo izroceno nadzorstvo ljudskih Sol, pripadlo je —
zal — jako neugodni dobi, ko je pri najbolji volji in pri vsej sili le malo bilo dosedi mogoce.
Razvoju vaSega ljudskega Solstva sem pa vedno sledil z najvedjim zanimanjem, in jako me veseli,
da so se razmere osobito v zadnjih letih zboljsale, in da vase Solstvo z ozirom na svojo kulturno
in ndrodno nalogo zdaj vzbuja najlepse nade. In da se to uresniéi, je tudi vase druitvo bistveno
poklicano, pripomoéi mu z materijelnimi od njega prihajajocimi podporaml Vasemu slavnemu
druStvu Zzelim torej vsikdar najboljSe uspehe in prosim, da s tem zagotovilom istemu izvolite
izraziti mojo najsrénejo zahvalo.

Da si slavno drustvo nareja troske z izdelovanjem moje diplome, mi je zal, ter bi se bilo
to lehko opustilo; da pa Vasi Zelji vstrezem, posiljam Vam pod kriznim ovitkom svoj ponarejeni grb.

Kot mali donesek za blage namene »Narodni Soli« dodajem 80 gld., ter imam ¢ast =z

odliénim sposiovanjem beleziti se Vasemu Blagorodju najudanejsi A v oitis Mobeil
. ]

c. kr. deZelni Solski nadzornik v p.

Bog dal, da bi nasel za naso »Narodno Solo« tolikanj vneti, pozrtvovalni in sploh prezasluzeni
gospod mnogo posnemalcev. — Obéna Zelja je, da naj bi »Narodna Solac po ve¢ blagd dajala
revnim Solam. Kako neskonéno rada bi to storila, ako bi bilo mogo¢e; toda »ut desint virese.
Predsednik, ki je tudi upravnik »Narodne Sole«, tozi vedno o skromnih dohodkih in o prevelikih
troskih. Osodepolnega »kraha« se sicer e ni bati, a reducirati bo treba kvantiteto darov, ce se
ne obrne na bolje. Sréna Zelja nasa je, da nam novo leto nakloni veliko takih dobrotnikov,
kakor ga imamo dozdaj edino le v osobi visokorodnega in dobrotnega gospoda dr. Frana viteza
Mocnika! i oglild

— Teiegram z Dunaja v dan 13. decembra. Danasnja ,,Wiener
Zeitung" naznanja: Svetovalec Smolej imenovan nadzornikom
nad ljudskimi in srednjimi Solami Kranjskimi, profesor Suman rav-
nateljem gimnazije Ljubljanske.

Razpis uciteljske sluzbe.
Na Kranjskem. V Novomeskem Solskem okraji: na enorazrednici v Zagradcu s 400 gld.

letne place in s stanovanjem. Prosnje pri c¢. k. okrajnem Solskem svétu v Novem mestu do 20.
dec. t. 1.

Premene pri uciteljstvu,

Na Kranjskem. G. M. Sribar, potrjeni uditeljski pripravnik, pride na Studenec;
g. A. Jezersek (s Stajerskega) pride na Bransko. (Oba v Krikem okraji.) — G. Fr. Sif-
rer, potrjeni pripravnik, pnde v Staritrg pri Loin. — C.J. Anzicek, zaé. ucitelj v Crmos-
mcah pride v Metliko, in uciteljica gospd¢ina M. Vruss iz Mirne Peén v Kostanjevico.
Za trdno sta postavljena: g. A, Triplat, uéitelj na Koroski Beli, in g. Herman Venedig,
ucitelj v Poljanici. Gspdé, Ter. Strle, uciteljica v Staremtrgu pri LoZu, pride za trdno v
Gorje na Gorenjsko, — K. Jos. Reich, potrj. pripravnik, dobil je IL u¢it. sluzbo na Vinic i

Odgovorni urednik Andrej Praprotnik. Tiskar in zaloznik J. R. Milic.
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